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Vigtig meddelelse til kunderne
Tak, fordi du har kebt et af vores mange elektroniske produkter af topkvalitet. Brug et gjeblik pa at laese disse anvisninger
som hjeelp til at forsté den sikre og korrekte made at bruge dette legetej pa og @ge dets anvendelighed.

J

Dette betyder, at produktet skal handteres i henhold til Det Europagsiske Direktiv 2012/19/EU for at blive genanvendt

ﬁ Dette produkt er meerket med symbolet for affaldssortering for elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
eller opdelt i enkeltdele pa den mest miljigforsvarlige made.

Kontakt dine lokale eller regionale myndigheder for yderligere oplysninger.
C € Elektroniske produkter, der ikke affaldssorteres, er potentielt milig- og helbredsfarlige pga. af deres indhold af
potentielt skadelige materialer.

Sadan leger du med svaerdet Sadan leger du med Blasteren

Sigtekorn
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Kontakten
DEMO/ON/OFF

Hojttaler

Udlgser

SFX-knapper

Sorg for, at kontakten DEMO/ON/OFF star pa ON. Hvis du
vil ‘eendre’ dit sveerd til en blaster, skal du blidt skubbe
sveerdspidsen tilbage i legetgijet, til den klikker pa plads. Fold
overste del af sveerdskeeftet ned for at afslore sigtekornet,
og drej nederste del af sveerdskeeftet tilbage for at danne et
handgreb og afslere Udlgseren. Tryk pa Udlgseren for at
aktivere endnu flere sjove lydeffekter! Blasteren har en
bevaegelsessensor, der aktiverer lys- og lydeffekter, mens du
leger! Bemeerk: SFX-knappen er deaktiveret i Blastertilstand.

Sveerdet sendes fra fabrikken i DEMO-tilstand af hensyn til
demonstration i butikken. Nar du vil lege, skal du skubbe
kontakten DEMO/ON/OFF over pa ON. Svzerdet har en
bevaegelsessensor, der aktiverer lys- og lydeffekter, mens
du leger!

Tryk pa SFX-knappen for at skyde sveerdspidsen ud og
aktivere kamplydeffekter!

. . . Nar du er feerdig med at lege, skal du huske at skubbe
(Af 5|kkerheds.hensyno bor du altid pege vae!( fra dit eget kontakten DEMO/ON/OFF over pa OFF for at spare pa
og andres ansigter, nar du skyder sveerdspidsen ud).

batteriet.




Sadan installerer du batterierne

Vedligeholdelse @

BEM/ERK: Batterier ma kun installeres af en v oksen person. Det er vigtigt, at enheden holdes s& ter og ren som muligt.

Sveerdet leveres med batterier lagt i. Batterierne er kun

beregnet til demonstrationsbrug i forretningen. De ber udskiftes

med nye batterier. S&dan udskiftes batterierne derhjemme:

1 Brug en Philips
skruetraekker til at done
batterirummet i sveerdets
handgreb.

2. Seet 2 batterier af typen
“AA” i rummet.
Kontrollér, at +- og
-polerne matcher
diagrammet i rummet.

3. Luk deekslet til
batterirummet, og stram
skruen pa
batterideekslet. Stram
ikke skruen for hardt.

Sadan far du den bedst mulige ydelse

e Brug kun anbefalede/medfelgende batterier eller
tilsvarende.

e Brug alkalinebatterier for leengere levetid.

e Undlad at blande gamle og nye batterier og seet ikke
alkaliske, kulstof-zink eller genopladelige
nikkel-kadmium-batterier sammen.

e Seet batterier i med den korrekte polaritet (+/-), som
angivet.

e Fjern opbrugte batterier fra produktet.

e Genoplad genopladelige batterier under opsyn af en
voksen.

o Batterier, der ikke er genopladelige, ma ikke oplades.

¢ Batterier ma ikke abnes eller opvarmes til over normal
omgivelsestemperatur.

e Tag batterier ud af produktet, hvis det ikke skal anvendes
i en méaned eller leengere, for at forhindre batterileeskage
eller beskadigelse.

e Veer meget forsigtig ved handtering af batterier med
lzekage (undga direkte kontakt med ejne og hud). Hvis
leekage fra et batteri kommer i kontakt med et gje, skal
dette STRAKS skylles med lunkent og stille flydende
vand i mindst 30 minutter. Hvis der er kontakt med
huden, skal denne vaskes med rent vand i mindst 15
minutter. Kontakt din leege, hvis der opstar evt.
symptomer.

e Opbevar pa et kaligt, tart og ventileret omrade og vask
fra farlige eller breendbare materialer.

e Batterier ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald
eller afbreendes.

e Folg relevant lovgivning og lokale regelsaet for
bortskaffelse og transport af batterier.

e Batterier skal bortskaffes separat pa dit lokale
genbrugscenter. De ma ikke bortskaffes sammen med
dit husholdningsaffald.

* Folg relevant lovgivning og lokale regelseet for
bortskaffelse og transport af batterier.

SRR n

Isaetning af batterier

Rengoer enheden med en bled klud kun fugtet med mild
saebeoplesning og vand.

Lad ikke snavs, sand, smapartikler, vand eller andre vaesker
treenge ind i legetojets hus.

Hvis enheden ikke bruges i en laengere periode, sdsom en
maned eller leengere, skal du bede en voksen person om
at fierne batteriet for at forleenge dets levetid og forhindre
leekage eller rust.

Sporgsmal eller kommentarer

& Ring til vores gratisnummer, hvis du har spergsmal
eller kommentarer til dette eller andre
ekids-produkter: +1-888-TOP-TOYS

Du kan ogsé bes@ge vores websted: www.ekids.com

Hvis problemerne vedvarer, ma du ikke fors@ge at reparere
enheden.

© 2018 eKids, LLC. Alle rettigheder forbeholdes.
1299 Main Street Rahway NJ 07065

TRANSFORMERS © 2017 Hasbro. Alle rettigheder
forbeholdes.
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Message important aux clients
Nous vous remercions d’avoir acheté un de nos nombreux produits électroniques de qualité supérieure. Veuillez lire avec
attention ces instructions afin d’utiliser pleinement ce jouet de maniére correcte et sdre.

J

Ce produit comporte le symbole de tri sélectif pour le matériel électrique et électronique de rebut (DEEE).

Ceci signifie que ce produit doit &tre manipulé conformément a la directive européenne 2012/19/EU afin d’étre recyclé
- OU démonté pour réduire au minimum son impact sur I'environnement.

Merci d’entrer en contact avec les autorités locales ou régionales pour de plus amples informations.
C € Les produits électroniques non inclus dans le processus de tri sélectif s ont potentiellement dangereux pour

I'environnement et la santé des personnes a cause de la présence de substances dangereuses.

Pour jouer avec I’épée Pour jouer avec le fusil

Viseur

Interrupteur
DEMO/ON/OFF

2

Haut-parleur

Détente

Touche SFX

S’assurer que l'interrupteur DEMO/ON/OFF est & |a position
ON. Pour « transformer » votre épée en fusil, pousser
doucement sur le bout de I’épée vers l'intérieur du jouet
jusqu’a ce qu'il s’enclenche en place. Plier la garde du haut
pour faire ressortir le viseur, puis faire pivoter la garde du
bas vers I'arriere pour former une poignée et révéler la
détente. Appuyer sur la détente pour activer encore plus
d’effets sonores amusants! Le fusil dispose d’un capteur de
mouvement qui activera des effets lumineux et sonores
pendant le jeu! Remarque : Le bouton SFX est désactivé
lorsque le jouet est en mode fusil.

L’épée est livrée en mode DEMO 2 des fins de démonstra-
tion en magasin. Pour commencer a jouer, glisser l'interrup-
teur DEMO/ON/OFF 2 la position ON. L’épée dispose d’un
capteur de mouvement qui activera des effets lumineux et
sonores pendant le jeu!

Appuyer sur le bouton SFX pour éjecter le bout de I'épée et
activer des effets sonores de combat!

(i-\ des fins de sécurité, assurez-vous de pointer le
jouet a distance de votre visage et des autres
personnes lors de I'éjection du bout de I'épée.)

Une fois le jeu terminé, ne pas oublier de faire glisser
I'interrupteur DEMO/ON/OFF en position OFF pour
économiser les piles.




Installation des piles

ATTENTION : Les piles ne doivent étre installées que par
un adulte.

Sveerdet leveres med batterier lagt i. Batterierne er kun
beregnet til demonstrationsbrug i forretningen. De ber udskiftes
med nye batterier. Sadan udskiftes batterierne derhjemme:

1 Brug en Philips skruetraekker
til at &bne batterirummet i
sveerdets handgreb.

2 Installez 2 piles AA dans le
compartiment, en s'assurant
que les polarités + et -
correspondent a celles du
diagramme imprimé a
I'intérieur.

2203292233

335552

3 Fermez le couvercle du @Y
compartiment a piles et |Installation des batteries
serrez la vis. Ne serrez pas
trop.

Avertissements et conseils pour utiliser la batterie en
toute sécurité et pour des performances optimales

e N'utilisez que des piles recommandées/fournies ou de type
équivalent

e Utilisez des piles alcalines pour une durée plus longue

e Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, des piles
alcalines, carbone-zinc et nickel-cadmium rechargeables

e |nsérez les piles en respectant les polarités (+/-) indiquées

e Enlevez les piles usées de I'appareil

e |es piles rechargeables doivent étre rechargées sous la
supervision d'un adulte

¢ Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables

e N'ouvrez pas les piles ou ne les chauffez pas au-dela des
températures ambiantes normales.

e Pour éviter toute fuite ou dommage de pile, enlevez les
piles d'un produit si celui-ci ne va pas étre utilisé pendant
un mois ou plus.

e Utilisez une extréme prudence lors de la manipulation de
piles qui fuient (évitez le contact direct avec les yeux et la
peau). En cas de contact du liquide d'une pile avec les
yeux, nettoyez immédiatement les yeux a grande eau tiede
et les laisser en contact avec I'eau pendant au moins 30
minutes. En cas de contact avec la peau, lavez la peau
avec de |'eau claire pendant au moins 15 minutes.
Consultez un médecin si des symptémes apparaissent.

¢ Aranger dans un endroit frais, sec et aéré, loin des matiéres
dangereuses et combustibles.

e Nejetez pas les piles avec les ordures ménageres ou dans
un feu

e | es piles doivent étre jetées séparément a votre écocentre
local. Ne pas jeter les piles avec les déchets ménagers.

e Suivez les lois applicables et les reglementations locales
sur la mise au rebut et le transport de piles.

Entretien ___________[F)

Il est important de garder cette unité aussi sec et propre que
possible. Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humidifié
uniguement avec un peu d'eau et du savon doux. Des agents
nettoyants plus forts, comme un solvant ou d'autres produits
identiques ne sont pas conseillés car ils peuvent dégrader la
surface de I'ordinateur.

Ne laissez pas la poussiere, le sable, des petites particules, de
I'eau ou d'autres liquides entrer en contact avec I'enveloppe du
jouet.

Si I'appareil ne va pas étre utilisé pendant une longue période, un
mois ou plus par exemple, faites retirer les piles par un adulte
pour prolonger leur durée de vie et pour éviter les fuites ou la
corrosion.

Questions ou commentaires

@ Si vous avez des questions ou des commentaires
concernant ce produit ou d'autres produits eKids,
appelez le numéro gratuit: 1-888-TOP-TOYS

Visitez aussi notre site Internet: www.ekids.com

© 2018 eKids, LLC
1299 Main Street Rahway NJ 07065

TRANSFORMERS © 2018 Hasbro.
Alle rettigheder forbeholdes
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Wichtiger Hinweis fiir Kunden

Vielen Dank fiir den Kauf eines unserer vielen qualitativ hochwertigen elektronischen Produkte. Bitte nehmen Sie sich einen
Moment Zeit und lesen Sie diese Anleitung, die lhnen dabei hilft, den sicheren und ordnungsgemalen Umgang mit diesem

Spielzeug zu verstehen.

Dies bedeutet, dass das Produkt gemaf der europaischen Richtlinien 2002/96/EC behandelt werden muss, um

K Dieses Produkt tragt das WEEE-Entsorgungssymbol fur Elektromull und elektronische Geréte.

recyclet oder auseinander genommen zu werden, um die Einflisse auf die Umwelt zu minimieren. FUr weitere.

W Informationen kontaktieren Sie bitte Inre lokalen oder regionalen Behdrden.
c € Elektronische Produkte, die vom Entsorgungsverfahren ausgeschlossen sind, stellen moglicherweise, durch das
Vorhandensein geféhrlicher Substanzen, eine Gefahr fir die Umwelt und die Gesundheit dar.

Mit dem Schwert spielen Mit dem Blaster spielen

DEMO/ON/OFF-Schalter

Lautsprecher

SFX-Taste

Fur Vorfuhrzwecke in Geschéften wird das Schwert im
DEMO-Modus ausgeliefert. Zum Spielen muss der
DEMO/ON/OFF-Schalter in die Position ,,ON“ geschoben
werden. Das Schwert hat einen Bewegungssensor, der
beim Spielen Licht- und Toneffekte aktiviert.

Driicke die SFX-Taste, um die Spitze des Schwerts
abzuschieBen und Kampf-Soundeffekte zu aktivieren!

(Aus Sicherheitsgriinden solltest du das Spielzeug
immer von deinem Gesicht und von anderen weg
halten, wenn du die Schwertspitze abschieft.)

Zielfernrohr

=3

Ausloser

Vergewissere dich, dass der DEMO/ON/OFF-Schalter in der
Position ,ON“ ist. Um dein Schwert in einen Blaster zu
verwandeln, driicke die Schwertspitze leicht in das Spielze-
ug, bis sie einrastet. Klappe den oberen Handschutz runter,
um das Zielfernrohr freizulegen und drehe den unteren
Handschutz zurtick, um einen Handgriff zu bilden und den
Ausléser freizulegen. Driicke den Ausléser, um noch mehr
Soundeffekte zu aktivieren! Der Blaster hat einen
Bewegungssensor, der beim Spielen Licht- und Toneffekte
aktiviert! Hinweis: Die SFX-Taste hat im Blaster-Modus keine
Funktion.

Wenn du nicht mehr spielen mdchtest, denke daran, den
DEMO/ON/OFF-Schalter in die Position ,OFF“ zu schieben,
um Batterie zu sparen.




Batterien einsetzen

ATTENTION: Batteries should only be installed by an adult.

Es sind bereits Batterien im Schwert eingelegt. Diese Batterien
sind nur fur Vorflhrzwecke in Geschéften vorgesehen und
sollten nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.
Batterien zuhause ersetzen:

1 Verwenden Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreh
er, um die
Batteriefachabdeckung am
Griff des Schwerts zu
offnen.

2. Legen Sie 2 ,AA“-Batterien
in das Fach ein und
beachten Sie dabei die
Markierungen + und —im
Inneren des Batteriefachs.

3. SchlieBen Sie die
Abdeckung des
Batteriefaches und ziehen
Sie die Schrauben an.
Nicht zu fest anziehen.

Batterieinstallation

Sicherheitshinweise zu Batterien und Tipps fiir beste
Leistung

e \lerwenden Sie nur
gleichwertige Batterien

e \erwenden Sie Alkali-Batterien flr eine
Lebensdauer

e Mischen Sie nicht erschdpfte und frische Batterien oder
Alkali- und Zink/Kohle-Batterien sowie
Nickel-Cadmium-Akkus

e Setzen Sie Batterien mit der korrekten Polaritét (+/-) ein,

wie angegeben

Entfernen Sie erschopfte Batterien aus dem Gerat

Akkus mussen unter elterlicher Aufsicht geladen werden

Versuchen Sie nicht, gewohnliche Batterien aufzuladen

Offnen und erhitzen Sie Batterien nicht Uber die

normalen Umgebungstemperaturen hinaus.

e Entfernen Sie die Batterien bei Nichtgebrauch fUr einen
Monat oder langer aus dem Gerét, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

e Behandeln Sie ausgelaufene Batterien mit groBter
Vorsicht (vermeiden Sie direkten Augen- oder
Hautkontakt). Geréat lhnen Batteriesaure in die Augen, so
spllen Sie die Augen UNVERZUGLICH fir wenigstens
30 Minuten mit lauwarmem Wasser aus. Bei
Hautkontakt waschen Sie die betroffenen Stellen flr
wenigstens 15 Minuten mit klarem Wasser. Wenden Sie
sich bei Problemen an einen Arzt.

e KUhl und trocken in gut bellftetem Bereich und fern von
gefahrlichen oder brennbaren Materialien lagern.

e Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem Hausmdall und
verbrennen Sie Batterien nicht

e Entsorgen und transportieren  Sie
umweltgerecht.

e Batterien muUssen separat und an einer Iokalen
Recyclingeinrichtung entsorgt werden. Werfen Sie
Batterien nicht in den Hausmull.

e Entsorgen und transportieren  Sie
umweltgerecht.

empfohlene/mitgelieferte oder

langere

Batterien

Batterien

Prlege [0}

Es ist wichtig, das Geréat so trocken und sauber wie mdglich
zu halten. Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen
Lappen, den Sie mit etwas SpuUlmittel und Wasser
anfeuchten. Starkere Reinigungsmittel, wie Verdlinner oder
ahnliche Materialien werden nicht empfohlen, da sie die
Oberflache des Gehauses beschadigen konnten.

Passen Sie auf, dass kein Schmutz, Sand, keine kleinen
Partikel, kein Wasser oder andere FlUssigkeiten in das
Gehéuse des Spielzeugs eindringen.

Wenn das Spielzeug fUr einen langeren Zeitraum nicht wird
(ein Monat oder langer) sollte ein Erwachsener die Batterien

entfernen, um die Laufzeit und Auslaufen oder Korrosion
Zu vermeiden.

Fragen und Kommentare

2 Mit Fragen und Kommentaren beziiglich dieses

oder anderer eKids-Produkte wenden Sie sich bitte
an unsere gebuhrenfreie Rufnummer:
1-888-TOP-TOYS.

Bitte besuchen Sie auch unsere Webseite:
www.ekids.com
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